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Konkordat 
Belgrad, 10. avgusta. Iz 

"rogov, ki so v ozkih stikih 
2 ministerskim predsedni-
kom Stojadinovieem se po-
10ca> da namerava jugo-
slovanska vlada opustiti 
borbo za potrditev konkor-
data z Vatikanom. Kon-
kordat je poslanska zbor-
nica parlamenta že odobri-
a> toda' predložen še ni bil 

&enatni zbornici. Vlada je 
b°je sklenila, da tega ne 
bo storila v očigled silnih 
Protestov pravoslavne srb-
ske cerkve. Stojadinovič 
namerava na konkordat po-
polnoma pozabiti. 

®°°ver bo "poživil" repu-
blikansko stranko 

Washington ,10. avgusta. Biv-
1 Predsednik Herbert Hoover je 

fačel delovati na to, da se skliče 
euna konvencija zastopnikov 

Publikanske stranke iz vseh 
rzav. Hoover trdi, da bo taka 

£°nvencija "poživila" republi-
k e za uspešen boj proti Roose-

Ve'tu. Tozadevno se je Hoover 
P°sVetova] z Alf Landonom, 
Wedsedniškom kandidatom pri 

ac*njih volitvah in z bivšim go-
ernerjem Lowdenom. Sklenili 

?> da se meseca septembra sni-
n a posestvu Lowdena v 

I'noisu. Tudi vodja republi-
manjšine v poslanski 

Sn c i 

kongresa, B e r t r a n d 
®*j> je za tako konvencijo. Re-
'""kanci bi se radi pripravili 

kj Mhodnje kongresne volitve, 
^ 86 vršijo v letu 1938. Namen 

j e : združiti republi-
^ke voditelje in narediti pro-

r, za boj proti novemu dealu-. 
er>iti dve leti trajajočo kam-

nJ° proti Rooseveltu potom ča-
b i > n radia. Ta kampanja 
^ °segla svoj vrhunec leta 1940, 
^ se vršijo predsedniške voli-
jj • Nekateri tudi trdijo, da bi 

°°ver zopet rad kandidiral za 
t e d n i k a . 

Prijateljsko razmerje med Roosevellom 
in John Lewisom se je močno ohladilo 

Washington, 10. avgusta. Naj-
bližji prijatelji delavskega vodi-
telja John Lewisa so izjavili vče-
raj, da so se prijateljske razme-
re med Rooseveltom in John Le-
wisom zadnje čase močno ohla-
dile. 

Toda dosedaj ni niti Roosevelt 
niti Lewis se izjavil kaj podobne-
ga. Vsak drži svoje mnenje za 
sebe. Kot znano je premogarska 
unija lansko leto na prizadeva-
nje John Lewisa dala $500,000 
na razpolago za izvolitev Roose-
velta predsednikom. 

Prijatelji Lewisa pa hitijo tr-
diti, da predsednik Roosevelt 
zadnje čase nasprotuje indirekt-
no Lewisu pri unijskem organi-
ziranju delavstvja. Organizira-
nje ne gre več tako urno naprej 
kot v začetku. 

Uradniki Bele hiše so izjavili, 
da predsednik nikakor ne sma-
tra, da je prišlo do preloma med 
njim in Lewisom, in če je kako 
uasprotstvo bi Roosevelt rad 
sprejel Lewisa v avdijenci, ako 
Lewis to zahteva. 

Lewis se srdi, ker je Roosevelt 
imenoval neko komisijo, ki mora 
skrbeti, da se izpolnuje Guffey 
postava v korist premogarjev. 
V to- komisijo pa Roosevelt ni 
imenoval nobenega prijatelja 
Lewisa. 

Ta komisija ima za razdeliti 
1,200 dobrih del, in vsi kandida-
ti, katere je predlagala premo-
garska unija, so bili odbiti. Ob-
enem trdi Lewis tudi, da mu 
Roosevelt neče pomagati v je-
klarskem štrajku. 

Kralj Zog diktator 
^ i r a n a , Albanija, 10. avgusta, 

bani j a ima ministerskega 
"sednika, ministre in parla-

m .nt> toda pravi vladar je alban-
j 1 k ralj Zog. 41 let stari vladar 
^ Molčeč, skoro puščavniški, to-
Vev° albanskem kraljestvu mu je 
j znanega kot kateremukoli 
^ m u . Ljudje bi radi videli, 
j e , . se poročil, toda kralj Zog 
8iCeaje sovražnik žensk. Vzel bi 
tc(jf evropsko odlično ženo, 

k e r je mohamedanec, je to 
Vi5g 0 g°če. Kralj nadalje izdaje 
^ ukaze, vse odredbe, in če ho-
s^Parlament narediti kako po-

m o r a naj prvo kralja vpra-
ša dovoljenje. 

—— o 
^ Strelska tekma 

Da ^ ^ e l j o 22. avgusta se vrši 
tê  °^ n i kar jev i farmi strelska 
žvê  klubi Slov. lovske. 
I, ' Tekma se p'ricne točno ob 
Č]^ 1 Popoldne. Kosilo za vse 

^ ^ubov in njih družine bo 
VSaP l ' lpravljeno točno opoldne. 
3e jj . ki ga zanima taka stvar, 
^fca v>aZn° v a b l ' i e n - Pripravlje-
no o l ?. V s e ga dovolj za postre-
^ i m T e k m a b 0 j a k o 
te*.; ' V a ' ker se bo odlpčilo, ka-
h odnesel prvenstvo 

v streljanju. 

i V r u J G S Z m a ^ 
N a j ca št- 25 s ž z b0 ' 

5 ' S eP t e™bra v Grdi-
^ 0 ? : ° r a n i "Ples zmage," ka-

v z a , g 0 j e Podružnica odne-
H v a ? j e m kontestu za pri-

novih članic. 

Diplomati na Kitajskem so prepričani, da 
bodo preprečili vojno med Kitajci in Japonci 

šangaj, 10. avgusta. Japonski 
kot kitajski diplomati v tem me-
stu so danes izrazili upanje, da 
obstoji velika možnost, da se 
prepreči vojna med obema de-
želama. Toda Kitajska se še 
vedno nahaja v vojni mrzlici, in 
v severni Kitajski se zbirajo mo-
gočne vojaške čete obeh narodov. 

Ugodno pa je včeraj vplivalo 
na Kitajce, ker so se Japonci 
umaknili iz Hankova na sever-
nem Kitajskem in so dobile tudi 
japonske bojne ladje povelje iz 
Tokia, da zapustijo pristanišče. 

V Hankovu je bilo središče 

I vse japonske trgovine v severni 
. Kitajski in tu so imeli velike kon-
! cesije, katere jim je dala kitaj-
| ska vlada. Umik Japoncev je 
! ugodno znamenje za preprečenje 
| vojne. 

! Upravo v izpraznjenih pokra-
jinah so Japonci izročili Kitaj-
cem v roke. Japonski konzular-
ni uradniki ostanejo še par dni 
tam, da rešijo kočljive zadeve. 
Japonski poslanik v Šangaju se 
je izjavil včeraj: "šel bom do 
skrajnosti, da najdem pot iz ne-
sporazuma in preprečim vojno." 

Delavsko-farmarski go-
verner za Roosevelta 

New York, 10. avgusta. Go-
verner države Minnesote Ben-
son, ki pripada delavsko- far-
marski stranki, je izjavil, da bo 
on deloval, da prevzame Roose-
velt tretjo kandidaturo za pred-
sednika. Governer je dospel v 
New York, da govori na zboro-
vanju Ameriške lige za mir in 
proti f a š i z m u . Izjavil se 
je, da med m n o g i m i de-
mokratskimi aspiranti za Belo 
hišo ne vidi nikogar boljšega kot 
je Roosevelt. Predno se bo 
Roosevelt odločil za tretji termin 
bodo ameriški delavci in far-
marji tamo mogočna sila v poli-
tiki, da bo Roosevelt moral po-
slušati njih glas." 

Primarne volitve 
Včeraj so se v štirinajstih va-

seh in mestih Cuyahoga okraja 
vršile primarne volitve. Nas za-
nimajo le volitve, ki so se vršile 
v Euclidu. Vseh republikanskih 
glasov ja bilo oddanih 108, vseh 

demokratskih pa 239. Sedanji 
župan republikanec Ely je dobil 
46 glasov, demokrat Sims pa 186. 
V vsem Cuyahoga okraju je bilo 
oddanih včeraj skupno 8150 gla-
sov, in od teh jih je bilo 5,456 za 
demokrate in 2694 za republikan-
ce. V bližnjem Akronu je sijaj-
no zmagal mladi mestni sodnik 
Patterson, ki je pristaš Roose-
velta, nad republikancem Bixler-

j jem. Oba sta kandidirala za žu-
i pana. Patterson je dobil 17,635 
glasov, Bixler pa 6,409. Akron 

J je imel od nekdaj republikanske-
ga župana, a to pot se bo mora! 
umakniti demokratu, ki je ob-
enem poznan kot velik prijatelj 
delavcev. 

rNazijska vlada se ustraši-
la številnih protestov 
Berlin, 10. avgusta. V dobro 

poučenih krogih se trdi, da na-
merava nazijska vlada odnehati 
s sodnijsko obravnavo proti Rev. 
Martinu Niemoellerju, ki je vo-
dja nemških protestantov v gi-
banju proti kontroliranju cer-
kve od strani vlade. Ko bi se 
imela obravnava včeraj začeti, 
so prišli pristaši dr. Niemoeller-
ja od vseh strani in preprečili 
obravnavo. Včeraj je bil opro-
ščen tudi dr. Dibelius, odličen 
protestant, katerega so zaprli, 
ker je učil, da je bil Kr is t— Žid. 
Tekom včerajšnjega protestne-
ga shoda je policija aretirala 150 
pastorjev, katere je pa pozneje 
izpustila. 

Zopet lepa predstava 
Nocoj v sredo 11. avgusta se 

zopet vrši lepa predstava na pro-
storih St. Clair kopališča. Zače-
tek programa je že ob 7.30 zve-
čer, ker se pričakuje številne 
množice. Zadnje predstave se je 
udeležilo skoro 1,500 ljudi. Bon-
ča sestrici zapojeti duet, Fran-
ces Troha solo, Carl Claire bo 
igral na banjo. Privlačna bo 
Hill Billy godba, nadalje čarov-
niška predstava, Leonard Jančar 
harmonikar, Mary Redlick, srb-
ska lepotica, Frank Jankovichev 
orkester, Sezon sestre iz Water-
loo Rd. pojejo slovenske pesmi 
za slovenske matere, še več dru-
gih nastopov. Vsakdo je prija-
zno vabljen k udeležbi. Vstopni-
na je prosta. 

Iz West Virginije 
Mr. in Mrs. Lindy Lokar po-

šiljata pozdrave iz Davis, West 
Virginia. Na potu sta v Wash-
ington. Lepa hvala za pozdra-
ve! 

Papež svari Nemce 
Rim, 10. avgusta. Papež 

Pij XI je danes izjavil, da 
gorje vsaki vladi, ki naspro-
tuje katoliški vzgoji mladi-
ne. V vatikanskih krogih se 
zatrjuje, da je imel papež v 
mislih današnjo nemško vla-
do, ko je izgovoril omenje-
ne besede. Papež je govoril 
ob priliki, ko je sprejel bel-
gijske romarje na svojem 
gradu, kjer se nahaja na od-
dihu. Povedal jim. je, da je 
zgodovina od postanka sve-
ta pokazala, da so vsi pre-
ganjalci vere morali odneha-
ti, ker so bili uničeni, dobim 
je vera danes močnejša kot 
kdaj prej. 

— ; o 

Pripravite se za držav-
Ijanskoiolo 

Dne 30. septembra se začne 
pouk v ameriškem državljanstvu. 
Pcuk se bo vršil kot vsako leto v 
veliki dvorani . javne knjižnice 
na 55. cesti in St. Clair Ave. Za-
četek je vselej ob 7. uri zvečer. 
Sprva bo pouk enkrat na teden, 
ako se pa vpiše večje število 
učencev, bo pouk dvakrat na te-
den. Vsak, ki je star 21 let, mo-
ški ali ženska, ki je najmanj pet 
let v 'Ameriki i n ima dve leti pr-
vi papir (izvzete so poročene žen-
ske), se lahko vpiše v šolo. Pre-
glejte svoje papirje, če so v re-
du. Prvi papir, ki je star več 
kot sedem jet, je brez vsake ve-
ljave. Doženite natančno dan va-
šega prihoda v Ameriko in ime, 
s katerim ste prišli sem. Ta 
točka je največje važnosti za 
vsakega prosilca, da se izogne 
mnogim sitnostim. Glejte, da bo-
ste vedeli natančno za dan roj-
stva, nadalje za dan rojstva va-
še žene, dan poroke, kdaj je žena 
dospela v Ameriko, nadalje na-
tančen dan rojstva vaših otrok, 
Oglejte si že sedaj okoli po pri-
mernih pričah, ki v nobenem 
slučaju ne smejo biti z vami v 
sorodu. Za drug£ podatke se lah-
ko obrnete ob sobotah popoldne 
v naš urad, a popolno razlago do-
bite v državljanski šoli. 

-o-
Zahvala skup. društev 

Prisrčno se želim zahva-
liti vsem, ki so se preteklo• 
nedeljo udeležili piknika fa-
re sv. Vida na Pintarjevih 
prostorih. Vsi so pripomo-
gli do tako lepega uspeha. 
Enaka hvala gre tudi ne-
umornim delavcem in delav-
kam, ki so tako složno in 
marljivo pomagali. Iskrena 
hvala vsem.—Predsednik. 

o 
Kolektorji davkov 

Wm. Knapp, prvi pomožni bla-
gajnik Cuyahoga okraja svari 
ljudi pred n a p a č n i m i kolektorji 
davkov. Nekega delavca je en 
tak slepar zadnji teden obral za 
$30.00. Predstavil se mu je kot 
zastopnik okrajnega blagajnika, 
in delavec mu je' brez vprašanja 
izročil denar. Davki se plačajo 
v uradu okrajnega blagajnika 
na sodniji na Lakeside Ave. 
Zadnji čas za plačilo davkov je 
do 16. septembra. 

Nizke cene 
Kremžar Furniture, 6806 St. 

Clair Ave. naznanja, da ima zdaj 
razprodajo pohištva in cene so 
znižane do 40%. Poslužite se 
ugodnih cen. 

Prepovedani oglasi 
Kanadska vlada je odredila, da 

se zanaprej v Kanadi ne more 
več oglaševati opojna pijača po 
radiu. 

Nad 40 španskih otrok iz Bilbao je podivjalo 
v Švici. Otroci so bežali pred duhovnom 

Geneva, Švica, 10. avgusta. 
Sinoči je dospelo iz Španije 41 
španskih otrok-beguncev, ki naj 
dobijo bodoča stanovanja pri 
raznih švicarskih družinah. 

Na železniški postaji sta doča-
kala otroke dva duhovna. Ker se 
je ravno tedaj v Genevi vršila 
velika slavnost, je bil kolodvor 
okrajšen z mestnimi zastavami, 
ki so zlate in rdeče. To so iste 
barve, kot jih imajo španski na-
cionalisti. 

Kakor hitro so otroci zagle-
dali duhovne in zastave, se je 
med njimi raznesla vest, da jih 
hočejo izročiti v roke nacionali-
stov. Vsi otroci prihajajo iz Bil-
bao, katero mesto so nacionali-
sti pred kratkim zasedli. 

Divji nered je nastal pri otro-
cih. Stiskali so svoje pesti za 
komunistični pozdrav, mahali so 
z rdečimi zastavami, pri tem so 
pa kričali: "Hitler, Nemčija, 
Švica — vsi so fašisti!" Otroci | 

niso hoteli iz železniškega voza. 

Oba duhovna sta bila začude-
na, in med genevskimi državlja-
ni, ki so prišli na kolodvor, da 
vidijo prihod otrok, je nastal 
škandal. Končno je nastal mir. 
Otrokom se je razložilo, da so 
zastave mestne zastave in da sta 
duhovna prišla, da skrbita za 
nje. Otroci so mirno zapustili 
vlak in se razdelili po skupinah. 
Genevsko časopisje ogorčeno pi-
še tozadevno. Pravi "Journal 
de Geneva": 

"Tu imamo otroke, stare od 8 
do 17 let, katere so vzgojili, da 
vidijo v vsakem duhovnu sovra-
žnika, katerega je treba ubiti. 
Anarho-komunistični pedagogi v 
Španiji so dobro izvršili svoje 
delo. Mladi marksisti so tako 
vzgojeni, da bi ubili one, ki jih 
skušajo rešiti. 

"Naj ta dogodek nikakor ne 
zmanjša usmiljenja za nedolžne 
žrtve civilne vojne, toda oni, ki 
so otroke tako zapeljali, zasluži-
jo, da bi bili pribiti na sramotni 
steber." 

Landon in piščanci 
T opeka, Kans., 10. avgu-

sta. Alf Landon, predsedni-
ški kandidat republikanske 
stranke v letu 1036, je za-
čel prodajati piščance za 
pokanje. V lokalnih časopi-
sih ima večje oglase, v kate-
rih se čita. "Očiščeni piščan-
ci za pohanje. Alf Landon, 
29-208 N 5." Mr. Landon 
nas spominja na Mr. Hoo-
verjct, ki je obljubil vsako-
mur po d va pišanca in po 
dva avtomobila. 

- o -

Obupni boji v kongresu za delavsko postavo. 
Poslanci iz južnih držav odločno nasprotujejo 
Washington, 10. avgusta. Do-

čim je bil načrt za maksimalne 
delavske ure in minimalne de-
lavske plače potrjen v senatni 
zbornici je pa naletel v poslan-
ski zbornici kongresa na velik 
odpor. 

Delavski odsek poslanske zbor-
nice je načrt odobril, toda sedaj 
ga drži v rokah mogočni odsek 
za pravila. V tem odseku je pet 
kongresmanov iz južnih držav, 
ki so se zarotili, da uničijo to 
delavsko postavo. 

Dasi je Roosevelt na delu z 
vsemi silami, da pride predlog 
na glasovanje in misli, da bo us-
pel, pa je kongresman Cox iz 
Georgije danes izjavil, da bo 
predlog ostal v odseku in ne bo 
prišel pred zbornico. 

Južni demokrati se upirajo 
tudi v poljedelskem odseku. Pri-

— c 

delek bombaža bo letos izredno 
velik, tako da je cena že močno 
padla. Južni demokrati zahte-
vajo, da vlada pokupi del bom-
baža in tako povzroči, da cene ne 
padajo. 

Toda Roosevelt ne dovoli tega, 
dokler kongres ne sprejme po-
stave za zavarovanje letošnjega 
pridelka, kar bi veljalo vlado 
$225,000,'000. 

Južni kongresmani se silno je-
ze nad Roosevelta, ker je kongres 
z njegovo pomočjo dovolil $700,-
000,000 za boljša stanovanja 
mestnih prebivalcev, a za ljudi 
na deželi, trdijo južni kongres-
mani, se ne zmeni. Brez dvoma 
je, da bo Roosevelt prisiljen to-
zadevno sklicati izredno zaseda-
nje kongresa, da potolaži kon-
gresmane iz juga. 

Rusija pozdravlja boljše 
zveze z Ameriko 

Moskva, 10. avgusta. Včeraj 
je prišla v veljavo nova trgovin-
ska pogodba med sovjetsko Ru-
sijo in Zedinjenimi državami. 
Rusko časopisje je novo pogod-
bo z največjim veseljem pozdra-
vile kot novo prijateljsko vez 
med Rusijo in Ameriko. Sovjet-
ski časopisi prinašajo posebne 
uredniške članke na pavih stra-
neh, v katerih hvalijo ameriško 
prijaznost in sodelovanje. Ta tr-
govinska pogodba je zlasti veli-
ke važnosti za Rusijo, odkar je 
Japonska začela posredovati na 
Kitajskem. Tako Amerika kot 
Rusija sta velesili z interesi na 
Pacifiku, v katere se lahko začne 
vmešavati Japonska. Nova tr-
govinska zveza med Rusijo in 
Zedinjenimi državami bo znala 
taka vmešavanja preprečiti. Ru-
sija bo v bodoče dajala mnogo 
več naročil ameriškim tovarnam. 
Naredila se je tudi podlaga za 
točno plačevanje računov. 

o 

Sramoten napad na delav-
skega voditelja 

Dallas, Texas, 10. avgusta. 
Policija išče zločince, ki so sino-
či napadli neko delavsko zboro-
vanje v tem mestu. Neznani lo-
povi so prijeli delavskega orga-
nizatorja Herberta Harrissa, ki 
je socialist in ki je vodil zboro-
vanje. 25 mož je Iiarrisa odpe-
ljalo iz dvorane, vzeli so mu vso 
obleko, nakar so ga polili z oljem 
in obmetali s kurjim perjem. 
Peljali so ga nazaj v mesto in 
izpustili na glavni ulici. Harris 
je pozneje povedal ,da je kazal 
neko filmsko sliko, ki je kazala 
kako beli in črni štrajkarji skup-
no piketirajo. 

o 
Zopet nove hiše 

Iz Washingtona se poroča, da 
bo dobilo mesto Cleveland na-
daljnih 83,500,000 za gradnjo 
novih hiš. Podrli bodo zopet več 
starinskih, pol podrtih bajt, oči-
stili prostor in gradili nove hiše. 
Te dni enkrat bo poslanska zbor-
nica sprejela postavo, ki določa 
$700,000,000 za enake gradnje. 
Senatna zbornica je predlog že 
zadnji teden sprejela. Nove hiše 
se bodo gradile v takozvanem 
Outwaite distriktu, med 40. in 
55. cesto v okolici Central in 
Scovill Ave. tja do Woodland in 
46. ceste. 

Iz bolnišnice 
Iz Lakeside bolnice se je 

vrnila Mrs. Jennie Vidergar, 
6018 Bonna Ave. Se zahvalju-
je za obiske in cvetlice. 

Iz Pennsylvanije 
Iz Readinga, Pa., so se ogla-

sili s pozdravi Mrs. Joseph 
Stare in Mr. in Mrs. James , 
Slapnik Jr. Hvala za pozdra-
ve! 

Zadušnica 
V četrtek 12. avgusta se bo ob 

8. uri zjutraj brala sv. maša v 
cerkvi sv. Vida za pokojnim 
John Tomšičem. Prijatelji in so-
rodniki so vabljeni. 

Piketiranje jeklarne 
Unija jeklarskih delavcev je 

začela nadaljevati s piketiranjem 
pred Corrigan-McKinney tovar-
ne, ki je podružnica Republic 
Steel Co. Kot znano je sodnik 
Hertz jako olajšal piketiranje 
in prepovedal policiji napade na 
pikete. Policija pravi, da je go-
tova, da bodo izbruhnili novi ne-
miri pred tovarno. 

o 
Seja direktorija 

V sredo 11. avgusta se vrši 
ob pol 8 .uri zvečer redna mese-
čna seja direktorija Slov. dru-
štvenega doma. Ker je več va-
žnih stvari za rešiti, se naproša 
direktorij, da je gotovo navzoč. 
— Odbor. 

Zadušnica 
Za pokojnim Viktor Kran-

zom se bo brala sv. maša v če-
trtek 12. avgusta ob 8. uri zju-
traj v cerkvi sv. Kristine. Pri-
jatelji ranjkega so prošeni za 
udeležbo. 

Iz La Salle 
"Domača družba," A. Kaušek 

iz Bliss Rd. in Stanley Mahnič 
pozdravlja iz La Salle, 111., vse 
prijatelje v Clevelandu. 

Demokrati v Euclidu 
Slovenski demokratski klub v 

Euclidu bo imel v četrtek 12. av-
gusta ob 7:30 zvečer svojo redno 
sejo. Vabljeni so vsi člani. 

Velika zrakoplovna nesre-
ča v Floridi 

Daytona Beach, Fla., 10. av-
gusta. Tri osebe so bile ubite in 
šest ranjenih, ko je neki potni-
ški zrakoplov, ko se je začel dvi-
gati, udaril ob žico z močnim 
električnim tokom in padel na 
tla. Zrakoplov je dospel iz Chi-
caga in je bil namenjen v Mia-
mi. Električni tok so napeljali 
šele dve uri prej in pilotom zra-
koplova to ni bilo znano. 

Za Kulturni vrt 
Za Jugoslovanski kulturni vrt 

so prispevali. Slovenska ženska 
Zveza $10.00, Rosie Zupančič 
nabrala $5.00, Mary Hrastar da-
rovala $1.00, Anton Levstek 
i?l.00 Vsem darovalcem iskre-
na hvala! — Tajnik. 

Pozdravi 
Iz Washingtona, D. C. poši-

l jajo pozdrave vsem prijate-
l jem: Rose C h a n d e k , Mary 
Frank, Antoinette Skok in Jen-
nie Turk. Lepa hvala! 

Zadušnica 
i V petek se bo v cerkvi sv. Vi-
da ob 7. uri zjutraj brala sv. ma-
ša za pokojnim Jerry Stoj ko vi-
čem. Prijatelji so prošeni, da se 
udeležijo. 

* Rusko časopisje se pritožuje, 
ker letos kmetje tako počasi 
spravljajo žitni pridelek. 



» A M E R I Š K A DOMOVINA, AUGUST, 11TH, 1937 

" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
AMERICAN HOME — SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
•117 St Clair Avenue 

Published dally except Sundays and Holidays 
Cleveland, Oblo 

NAROČNINA: 
Za Ameriko In Kanado, na leto $5.50. Za Cleveland, po poŠti, celo leto $7.00. 
Za Ameriko ln Kanado, pol leta >3.00. Za Cleveland, po pošti, pol leta $3.B0. 

Za Cleveland, po raznažalclh: celo leto, (5.50; pol leta, $3.00. 
Za Evropo, celo leto, $8.00. 
Posamezna številka, 3 cents. 

SUBSCRIPTION RATES: 
U.S. and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mall, $7.00 per year. 

D.S. and Canada, $3.00 for 8 months; Cleveland, by mall, $3.50 for 8 months. 
Cleveland and Euclid, by carriers, $5.50 per year, $3.00 for 6 months. 

European subscription, $8.00 per year. Single copies, 3 cents. 

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRC, Editors and Publishers. 

Entered as second class matter January 6th, 1808, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 187$. 

>83 Ng. 187, Wed., Aug. 11,' 1937 

Trije mladi ideali 
Danes pokop l j e j o mladega, nadepolnega, v l jubezni do 

B o g a in svo jega narod: gorečega slovenskega duhovnika 
Rev . Ludvika Kužnika, duhovnega pomočnika na župnij i 
Mari je V n e b o v z e t e v Co l l inwoodu . 

Ni do lgo tega, kar je neizprosna smrt nanagloma iztr-
gala iz naše sredine idealnega mladega Slovenca-duhovni -
ka, Rev. Joseph Shusterja, in pred štirinajstimi meseci je isto 
tako nagloma zapustil našo naselbino nadepolni duhovski 
pomočn ik pri fari Mari je V n e b o v z e t e — Rev . V iktor Virant. 

T a k o nepričakovana izguba treh mladih in idealnih slo-
venskih duhovnikov tekom štirinajstih mesecev je naselbi-
no v Clevelandu ne samo v dno srca pretresla, pač pa nare-
dila tudi g l oboko vrzel v vrstah ml id ih slovenskih duhovni -
kov , katere.vsi tako potrebujemo, zlasti pa slovenska mla-
dina, ki je zgubila tri vzorne in tako zmožne svoje voditel je . 

Vsi trije mladi duhovniki so bili sinovi priprost i lrs loven-
skih staršev, ki so seveda z velikimi žrtvami dosegli, da se 
je po dolgih letih izštudiral njih sin za duhovniški stan. 
Osemnajst let pohajanja v razne šole pomeni ne samo veli-
ko žrtev od strani staršev, pač pa tudi veliko požrtvovalnost 
od strani mladeničev, ki so se posvetili duhovskemu stanu. 

Saj smo komaj pričakovali prihoda omenjenih treh gos-
podov v naselbini po skončanih težavnih naukih v raznih 
visokih šolah. Veselili smo se, ker smo vedeli, da bo naša 
mladina dobila v njih svoje vzorne, zmožne in idealne vodi -
telje, da jo vodi jo po potih čednosti , zavesti in da s o vzgo j e -
ni v pravem verskem in narodnem duhu. 

In s kako vnemo so vsi trije omenjeni slovenski gos-
pod je mašniki se oprijeli vsak svojega dela na svoj ih župni -
jah. Krasne in b lagodejne načrte je imel poko jn i Rev . V i k -
tor Virant, ko je nastopil svo jo duhovno službo v Col l in-
w o o d u . V par mesecih, ko se je udomačil , kot rojen Lorain-
čan, med rojaki v Co l l inwoodu, ga je že vse vzl jubi lo in mu 
sledilo. 

N j e g o v vreden naslednik je bil Rev . Ludvik Kužnik , 
sin spoštovane družine iz Newburgha . K jer je Rev . V iktor 
Virant začel, tam je nadaljeval z isto gorečnost jo in z istim 
ideal izmom Rev . Ludvik Kužnik. Bil je v resnici iskreni 
prijatelj naroda, uspešen duševni vodnik in velik vzgo jn ik 
s lovenske mladine. 

Rev. Shuster sicer ni deloval na slovenski fari, toda je 
bil pozne je namenjen za pastirovanje med nami. Šel je v 
domov ino , da se je izučil najvišje duhovske izobrazbe in da 
se je do dobrega izpopolnil v svoji materinščini, da bi tako 
lahko toliko bol j uspešno deloval med narodom. K o m a j se 
je vrnil, pa ga je božja' roka pozvala k sebi. 

Obširna s lovenska naselbina v Clevelandu ima štiri žup-
nije, poleg tega je pa stotine slovenskih družin, ki pripada-
j o k drugim faram, ki pa radi zahaja jo tudi .na s lovenske 
farne prireditve. T e župni je potrebuje jo mladih moči , du-
hovnikov , ki so bili vzgojeni med tukajšnjo mladino, da j o 
p o z n a j o in razumejo . Srečni smo bili, ko je tekom par let 
kar pet slovenskih novomašnikov zapelo prvo sv. mašo. 
Našli so vsi obilo dela na svojih novih mestih, pa tudi pri ja-
znega odziva od strani naših katoliških očetov in mater ter 
njih sinov in hčerk. Pri tem naj omenimo še, da je skoro 
enako velika zguba z mladeničem A n t o n o m Z o r k o , ki je 
utonil zaeno z Rev . Kužnikom. Mladi Z o r k o je nameraval, 
iti letos v prvi letnik semenišča, da bi se pripravil za duhov -
niško s lužbo. Neizprosna usoda mu je predčasno pretrgala 
nit nadepolnega živl jenja. 

Vrzel , ki je nastala v naselbini radi tako nepričakovane 
smrti treh skoro novomašn ikov slovenskih, se ne da popra-
viti. T e ž k o z g u b o b o m o čutili do lgo vrsto let. Naselbina je 
v duhovnem oziru udarjena, kot ni bila še nikdar od svo jega 
postanka sem. Popravit i bi se dala ta strašna zguba le, če 
se v kratkem oglasi dovol j mladeničev, ki bi bili pripravlje-
ni posvetiti se duhovniškemu stanu. 

Med tem se pa v srcih vedno spomin ja jmo naših treh 
mladih idealov, ki so odšli tako nepr ičakovano pred nami v 
večnost . Tro j e mladih cvetov je zamrlo, predno je mog lo v 
vsej popolnosti razširjati blagodejni vpliv v največj i s loven-
ski naselbini. 

Kaj pravile! 

BESEDA IZ NARODA 

Kitajski generali, governerji, mandarini in drugi voditelji, 
ki so se dozdaj gledali ko pes in mačka, so se zdaj zedinili, da skup-
no nastopijo proti Japoncem. Tako namreč pravijo. Ampak kaka 
bo ta edinost se bo pokazalo potem, ko bo treba izbrati vrhovnega 
generala. Kitajci niso namreč prav nič drugačni kot drugi lju-
dje v tem oziru. 

• * » 

Proletarec piše: "Farsa s Cankarjem, vprizorjena v "kul-
turnem vrtu," je za ljudi okrog "naprednega" tabora silno slabo 
spričevalo." — Mi smo jim to že stokrat povedali, pa ne verjamejo. 

• * • 

V Huron okraju se je neka cesta imenovala "No God Road." 
Zdaj so ime spremenili. Pa je bila vse skupaj najbrže pomota. 
Cesta bi se bila morala gotovo imenovati "No Good Road." 

Težka izguba! 
Danes se zapira grob nad ze-

meljskimi ostanki mladega, ide-
alnega slovenskega duhovnika 
Rev. Ludwig L. Kužnika. In 
jutri bodo polagali v mnogo 
prerani grob še mlajši cvet 
slovensko-ameriške inteligence 
Anthony Zorka. V jeseni je na-
meraval vstopiti v tukajšnje se-
menišče, že je bil sprejet vanj. 
Tudi on je hotel postati svoje-
mu narodu duhovni in narodni 
voditelj. 

V 14 mesecih je Bog poklical 
k sebi tri mlade tu rojene du-
hovnike in enega, ki je hotel 
postati isto . . . V enem dobrem 
letu! . . . 

Ob njunem grobu prebridko 
plakajo njuni starši, bratje, se-
stre. Kako ne bi? . . . Ob nju-
nem grobu je globoko užalošče-
na župnija Marije Vnebovzete 
v Collinwoodu, ki je v kratkem 
času zgubila drugega za dru-
gim dva svoja zelo priljubljena 
duhovnika, zgubila bodočega 
novomašnika, ki bi bil v ponos 
fari. Ob prerani smrti Rev. L. 
Kužnika plaka župnija sv. Lov-
renca v Newburgu, ki je v manj 
kakor enem letu zgubila svoj 
upravičeni ponos: oba svoja, v 
fari rojena in vzgojena duhov-
nika: Rev. J. Sbusterja in Rev. 
L. Kužnika. 

Toda ti.štirje grobovi pa so 
težka, težka izguba tudi za cel 
slovenski narod v clevelandski 
škofiji. Ravno se je nabralo slo-
venskih duhovnikov nekako to-
likšno število, ki bi približno 
zadostovalo za slovenski narod 
v tej škofiji. Še kakih par bi jih 
rabili, in tudi teh par bi v nekaj 
letih dobili iz tukajšnjega se-
menišča. In dokler bi še živel 
slovenski jezik v Ameriki, bi še 
imel zaslombo v slovenskih du-
hovnikih. In prav gotovo bi se 
najdel j ohranil v naših sloven-
skih cerkvah. 

Vsi trije umrli duhovniki, 
Rev. V. Virant, Rev. J. Shuster 
in Rev. L. Kužnik so se jako 
zanimali za slovenski jezik in 
bili pravi sinovi svojega naro-
da. Rev. V. Virant si je zelo 
želel iti za eno leto v staro do-
movino, da bi se popolnoma 
priučil slovenskemu jeziku. Že 
se je tozadevno obrnil na svoje 
višje predstojnike, že j e bil v 
dogovoru z ljubljanskim nad-
škofom, ki mu je tozadevno 
obljubil vso podporo in naklo-
njenost. Resno se je že tu tru-
dil priučiti se jeziku svojega 
naroda. — Rev. L. Kužnik je pa 
že kar dobro obvladal slovenski 
jezik, tako da se je samo malo 
poznalo, da m bil rojen v sta-
rem kraju. Rad je pridigal v 
slovenskem jeziku, rad se pogo-
varjal v njem. Bil je ponosen 
šin slovenskega naroda. — In 
Rev. J. Shuster je bil pa kar 'cel 
starokrajski kaplan! Ta vtis 
sem dobil, ko sem se prvič sešel 
ž njim, ko se je po dovršenih 
študijah vrnil" obmov v Ameri-
ko. Ves domač, ves korajžen, 
ves čisto slovenski! č e se mu 
je še tu in tam zataknila sloven- ' 
ska beseda, bi mu še to izginilo, 
ko bi prišel službovat na sloven-
sko faro. In to bi se brez dvoma 
v najkrajšem času zgodilo, da 
ga ni Bog odpoklical k sebi. 

In sedaj jih ni več med nami 
in jih nikdar več ne bo . . . 

Slovenski narod je ž njimi 
veliko, veliko izgubil! Bog mu 
jih je v svoji nam neumljivi pre-
vidnosti vzel . . . Zaka j ? Kdo 
more to vedeti, kdo more razu-
meti pota božje Previdnosti? 
On, Gospodar, že ve, zakaj ! 

Vendar se človeku ob taki ne-
navadni in težki izgubi vsiljuje 
misel: ali ni to kakor božja ka-
zen za slovenski narod? . . . 
Kajti kateri narod v cleveland-
ski škofiji je bil v doglednem 

času nazaj tako težko in nena-
vadno prizadet, kakor je sedaj 
slovenski? 

Ako se človek izkaže nevred-
nega božjih milosti, mu jih Bog 
začne utrgovati ali mu jih sploh 
odvzame. In isto je glede naro-
da. In zadostno število gorečih 
domačih duhovnikov je za na-
rod velika milost bož ja ! Ali se 
ni morda slovenski narod izka-
zal nevrednega te božje milosti 
in mu jo je zato začel Bog pri-
kr a j še vati? . . . 

Koliko je verskih odpadni-
kov med našim narodom tudi v 
clevelandski škofiji, ki nepre-
stano rujejo proti vsemu, kar je 
verskega in katoliškega! Izko-
reninjenci iz slovenskega naro-
da so to, ki je vendar v svoji ve-
liki večini še pozitivno veren. 
A taki se dobe med vsakim na-
rodom. 

Toda med slovenskim naro-
dom tu v Ameriki pa je prav 
zelo, zelo mnogo takih—morda 
največje število od celega na-
r o d a ? — k i še niso izgubili vse 
vere, ki še hočejo veljati za ka-
toličane, ki nameravajo katoli-
ško umreti in biti katoliško po-
kopani, pa vendar drže z na-
sprotniki katoliške Cerkve in 
vere, podpirajo njihova društva 
in časopise, jih podpirajo v nji-
hovem rovarjenju zoper kato-
liške stvari, nasprotujejo delu 
slovenskih duhovnikov! Celo 
med takozvanimi "dobrimi ka-
toličani" je prav dosti takih, ki 
z veseljem udrihajo čez sloven-
ske duhovnike, vse slabo na njih 
vidijo in sodijo, so takoj pri-
pravljeni vse slabo o njih ver-
jeti, ki so takoj nezadovoljni s 
tem ali onim in si izbirajo : tega 
hočemo, pa tega nočemo . 

No, sedaj bodo imeli pa že 
kar precej manjšo izbiro! . . . 

Le sorazmerno majhno je 
število tistih Slovencev, ki 
trdno drže s svojimi slovenskimi 
duhovniki, ki so hvaležni za slo-
vensko besedo v cerkvi, ki pod-
pirajo svoje slovenske duhov-
nike pri njihovem verskem in 
narodnem delu, le sorazmerno 
majhno je število teh. Morda pa 
je Bog zato zmanjšal tako ne-
nadno tudi število slovenskih 
duhovnikov? . . . 

Slovenski narod, dovolj imaš 
vzroka, da bridko žaluješ ob 
smrti že tretjega slovenskega 
duhovnika in enega bodočega, 
ki ti jih je Bog vzel v prečudno 
kratkem času! Slovenski narod, 
dovolj imaš vzroka, da vzameš 
nauk iz tega! . . . 

-Rev. M. Jager. 

Politika v 32. vardi 
Na vogalu 162. ceste in Holmes 

Ave. v Colinwoodu se nam je po 
sili vrinila tovarna. Prosili smo 
councilmana Vehovca, da bi po-
sredoval, da bi se preprečilo po-
stavitev te tovarne, pa je bilo vse 
zaman. On samo kriči koliko je 
naredil za nas v 32. vardi. Mi ne 
vemo prav nič, kaj bi bil on na-
redil. Mi vemo, ,da niti eden iz-
med nas ne bo nesel niti enkrat 
v usta, kar je Tone naredil v 
vseh štirih letih za nas. Zakaj 
potem tako kričanje in bahanje. 
Ako je pomagal zapreti policaje, 
nimamo mi v tem oziru prav no-
bene koristi, ker so vseeno na 
naših stroških. Še očrnil nas je 
pred drugorodci, ker si mislijo, 
da smo Slovenci sami butlegerji. 

Ako pa katerikrat vzame koso, 
pa gre kosit travo ob cesti, saj 
je plačan za to. Pa ako gre ko-
pat jarke, saj deloma zasluži, 
kar dobi za par ur zabave v pon-
deljkih v mestni hiši. Pa še to ni 
dosti in si kar meni nič, tebi nič 
councilmani zvišajo plačo kar na 
tri tisoč dolarjev na leto, ne da 
bi vprašali nas, ki jih plačujemo. 
Niti eden naših Slovencev se ni 
oglasil, da bi rekel, ne, kar ne za-
služim, tudi nečem, ker vem, da 

ta denar pride več iz revnega vi-
ra kot iz bogatega. To so ti tiči, 
pa bi si kar na deset tisoč ali sto 
tisoč povišali, ako jim je vse do-
voljeno. Ako jim bo to dovolje-
no, bo vsak pondeljek imel vsak 
councilman 55 dolarjev. Ali je 
to po1 božje ali po človeško? Za-
to je pa tak direndaj za te slu-
žbe. 

Ne vemo, kaj so ti demokrat-
ski klubi tako zaljubljeni v tega 
Tcneta, da mu tako vse verjame-
jo. Nekateri bi se še kar stepli 
zanj. Mi pa pravimo, da je dosti 
za vsakega štiri leta, sedaj pa 
poskusimo še katerega drugega 
Slovenca. Kar je Tone naredil, 
moramo šele plačevati, ne pa da 
bi nam bil kaj koristnega napra-
vil. Prijatelj salunov še ni bil 

nikdar dober zastopnik naroda. 
Torej mi smo povedali svoje 

mnenje. Vsak pameten človek bo 
to potrdil, še en dopis bomo pa 
spisali dva dni pred volitvami o 
tej stvari. Poskusimo vsi sedaj 
Mr. Rožanca. Ako pa ne bo za 
nas v dveh letih, pa lahko dru-
gega Slovenca izvolimo v 32. 
vardi. 

Buse imamo tudi take tukaj v 
Colinwoodu in Nottinghamu, ka-
kor bi bili sami cigani tukaj. 
Tega t o n e nič ne vidi. Samo ba-
hati se, kaj je napravil, ni dosti. 
Tone, lastna hvala, cena mala. 
Ti, Tone, si bil.proti nam in mi 
bemo pa proti Tebi. 
Victor Šimenc, 720 E. 162. St. 

Angela Trunkely, 
Tony Karish. 

Euclid Rifle and Hunting Club 

Pri zadnji strelski tekmi v 
Barbertonu med klubi, ki spa-
dajo k Slovenski lovski zvezi, 
je bilo odločeno, da se bo vršila 
druga tekma letos pri Euclid 
Rifle klubu. (To pa zato, ker 
smo v Barbertonu fajn strelja-
li.) Zadnjo redno mesečno sejo 
je naš klub sklenil, da se bo 
vršila ta tekma na našem stre-
lišču, Močilnikarjeve farme, v 
nedeljo 22. avgusta. Točno 
opoldne bomo imeli skupno ko-
silo in točno ob eni se prične 
streljanje. Zapomnite si, da 
točno ob eni in vrhovni predsed-
nik SLZ, sobrat Lekšan, se stro-
go drži tega. 

Vabljeni so vsi klubi Sloven-
ske lovske zveze, da se udele-
žijo kolikor mogoče v velikem 
številu. Pa tudi drugi klubi so 
dobrodošli, kakor tudi posa-
mezniki, katere zanima taka 
tekma in kar spada zraven. Ka-
kor hitro bodo klubi SLZ gotovi 
s tekmo, bo lahko streljal vsak, 
kogar veseli in če bo lahko sam 
držal puško v roki. 

Da Barbertončani ne pozabi-
jo, jih tem potom prijazno 
opomnim, naj ne pozabijo pri-
nesti zastavo s seboj, ker naš 
Klaus jo hoče imeti, pa ne vem 
zakaj. Menda radi tega, ker je 
on naš uradni zastavonoša, pa 
nima zdaj kaj prijeti v roko pri 
paradi. Samo .palico mu pa tu-
di ne kaže v roke dati, da bi se 
nanjo naslanjal. 

Kot rečeno, vsak je prijazno 
vabljen, da nas pride pogledat 
v nedeljo 22. avgusta na Močil-
nikarjeve farme, kako bomo 
streljali. Naša kantina bo do 
Vrha založena z vsemi telesnimi 
dobrotami. Tekma bo jako za-
nimiva, ker se bo odločilo, kdo 
bo nosil našo krasno zastavo za 
leto 1937. Pri prvi tekmi je 
zmagal Barberton, in če še en-
Hrat zmaga, bo zastava njegova 

in njegovih fantov, če pa zdaj 
zmaga kak drug klub, se bosta 
ta dva še enkrat udarila na po-
lju slave in kdor bo zmagal, bo 
počaščen na tem in na onem 
svetu. 

Naši fantje so se na barber-
tonskem strelišču precej slabo 
izkazali. Prav za prav lahko 
rečem, smo se. Saj veste, v dru-
gi vasi noben fant nima poseb-
ne korajže. Na domačem fencu 
pa vsak petelin najlepše poje 
in tako ne bo nič čudnega, če 
bi naši fantje pljunili v roke 
zdaj in si zavihali rokave pri 
streljanju in potem, seve, tudi 
v kantini. Za drugo sem abso-
lutno siguren, za prvo imam pa 
le trošt in strašno dosti upanja. 
Fantje, če me bo to upanje va-
ralo, boste imeli tisti dan zelo 
jeznega tajnika. In pijača na 
jezo škoduje, saj veste. Zato, 
če želite vašemu skrbnemu taj-
niku in managerju dolgo življe-
nje, streljajte, kot še niste stre-
ljali. č e se boste dobro odrezali, 
bom dal morda za pijačo, pa še 
ni gotovo. Ampak en fa jn gu-
laž vam pa obljubim enkrat 
pred zimo. 

Fantom od drugih klubov pa 
prav prijateljsko privoščim, da 
bi jim puške krivo nesle. 

Ali ste si vsi zapomnili : 22. 
avgusta, točno opoldne se bo-
ste vsedli k okusnemu kosilu in 
si dobili sil za bojno tekmo. Pa 
naj že pade zmaga sem ali tje, 
vseeno bomo zapeli eno ali pa 
dve. Prva bo tista : Stmo fantje 
mi prirajžali . . . Kdor jo ne 
zna, bo lahko basiral. 

Na veselo svidenje v nedeljo 
22. avgusta! Z odprtimi rokami 
vas bomo počakali. Če se ob 
slovesu ne bi poznali drug dru-
gega, naj pa že zdaj ve l ja : halo 
in gudbaj. 

Vas vse skupaj lepo pozdrav-
lja, 

Fred Jazbec, tajnik. 

Slovenski izseljenci, domovina 
vas kliče! 

(Poročilo Rafaelove družbe) 

Ljubljana, 22. julija. — Slo-
venski izseljenci širom sveta ste 
zadnja leta opazili v domovini 
neko novo, do sedaj nepoznano 
zanimanje za vas in za vaše 
koristi. Opazili ste po časopisju 
v domovini, da se veliko več pi-
še o vas, veliko več poroča o va-
šem življenju in delu, česar 
preje vsa dolga leta slovenske-
ga izseljenstva niste opazili. Za-
čeli ste dobivati tudi vedno več 
vabil za vaše sodelovanje z do-
movino pri delu za vas in vaše 
koristi. Zlasti ste jih začeli do-
bivati sedaj zadnje čase, ko se 
pripravlja v Ljubljani kar izse-
ljenska zbornica, poseben izse-
ljenski parlament zastopnikov 
izseljenskih organizacij tu do-
ma in organizacij izseljencev iz 
tujine, kjer naj se rešuje ves 
slovenski izseljenski problem v 

celoti, širokopotezno in v zvezi 
z vami. 

Toda, ali naj izseljenci ver-
jamete v to nenadno spreobr-
nenje domovine in skrbi za vas? 

Vsa dolga desetletja do se-
daj, ko ste tako nujno potrebo-
vali pomoči, varstva in vodstva 
iz domovine se za vas nihče ni 
zmenil, se ni o vas dosti pisalo, 
se vas je zanemarjalo, še manj 
vam pomagalo v vašem težkem 
izseljenskem življenju. Domo-
vina vas je prepustila samim se-
bi, da si pomagate, kakor in ko-
likor pač sami morete in znate. 

Ali naj bo to sedaj res dru-
gače? Ali naj verjamete, da 
bo? da ni za v.sem sedanjim gi-
banjem morda zopet kakšna 
sebičnost domovine? 
• Naj vam na to damo malo od-

govora in pojasnila. 
Ko je Rafaelova družba pred 

leti nastopila s svojim delom za 

slovensko izseljenstvo, je našla 
med slovenskim narodom v ce-
leti popolno nepoznanje m 
nerazumevanje izseljenskega 
vprašanja. Nihče ni mislil in" 6 

vedel, kaj bi se lahko v domo-
vini za izseljence naredilo in v 

čem jim pomagalo. Zato se za 
to vprašanje nihče ni z a n i m a l 

Posamezni sorodniki so vzdrze-
vali s svojci v tujini osebne sti-
ke. Narod kot celota se pa 2» 
izseljence ni veliko brigal. 

Rafaelova družba je zato vi-
dela, da je njeno prvo in glavno 
delo to, da probudi narod k za-
vesti dolžnosti, da skrbi za izse-
ljence, da mu pokaže koliko 
ogromno se lahko za nje ston> 
koliko j im pomaga, kako je de-
lo za izseljence samo delo za 
narod, da ni razlike med naro-
dom doma in narodom v tujimi 
da sta oba samo en narod. Zato 
je šlo vse njeno delovanje prvih 
let v tej smeri. S pomočjo obeh 
slovenskih škofov je vpeljala 
vsako leto praznovanje izse-
ljenske nedelje, poseben praz-
nik izseljencev, ko se po vseh 
slovenskih cerkvah pridiguje 0 

izseljencih, moli za nje, navdu-
šuje domače, da za nje skrbe-
Po dvoranah se ta dan predava, 
igra in poje o izseljencih in za 
izseljence, Nekoliko let P°* 
zneje je dosegla, da se je praz-
novanje te nedelje vpeljalo P° 
vsej državi, zlasti po šolah i11 

društvih. Veliko je agitirala v 

tem smislu po časopisju, agi^' 
rala in predavala po društvih) 
pri raznih sestanskih društev, 
duhovnikov itd. 

Danes, hvala Bogu, je to sta* 
lišče premagano. Danes ve na' 
rod tu doma, da smo mi tu doma 

in vi izseljenci na tujem sam0 

en narod, da je vaša čast, naša 
čast, vaše dobro, naše dobro, 
vaša škoda, naša škoda, vase 

trpljenje naše trpljenje. Dane5 

naš narod tu doma glede izse' 
ljenstva drugače misli, kakor je 

mislil pred desetimi leti. Dan®8 

resno misli na to, kako bi val*1 

pomagal, kako vas ohrani; 
Svoj težki greh preteklosti že'1 

resno in odločno popraviti. pa-
nes resno želi samo vašega s0" 
delovanja. 

Ameriški Slovenci, zato se n1' 
kar nič ne pomišljajte,! Verje ' 
mite narodu doma in p o d a j i 
nam svojo desnico za skupn° 
delo za vas in za nas. 

Slovenski narod v domovin1 

resno želi ozkega sodelovanj® 
izseljencev v svojem delu za i '̂ 
seljence po zgledu drugih veC" 

(Dalje na 3. strani) 

( e verjamete al1 pa n® 
vmmmmm — i m w i — I M J 

Dr. Trdan, pravijo, jih zn® 
povedati na taužente in mu g r e ' 
do kot bi lesniko tresel. AmPa^ 
te-le-le pa menda le ne ve, a'1 

j o pa noče povedati. Povedal J" 
je pa Joe Pograjc, ki prav z 3 

prav nima pravice do nje, 
Jože je doma iz Žužemberka,^1 

je čisto na drugem koncu sve^1 

od Ribnice, še pod becirk 
vsak drugam. 

Oče Urban je nahitro zbole'" 
Nekaj se je prehladil, pa ga ^ 
vrglo. Prav pri kraju je že ^ 
(le zakaj se ni na sredo pcm3 

knil), ko se spomnijo, da J® 
treba dati umirajočemu sveČ° _ 
roke. Ja, pa nobene sveče P1' 
hiši. Vsi svetniki p o m a g a j ^ ' . 

"Janezek," pravijo mati 
nu, "teci k sosedu Maticu P 
svečo. Reci, da jo bomo 
nazaj prinesli. Oče so na 
pa se šika, da bi kaj brlaJ 
zraven." _ . 

Sin res priteče s svečo in ^ 
j o v roke umirajočemu. Sve1 ^ 
je hitro gorela, ker je bil gj 
mehak, mož je pa bolj P o C t a 

umiral. Pa ga sin potre8® , 
ramo: 

"Oče, dajte nu dajte, sV 

nej naša." ^ 
Društvo Ribnica št. 12 .^o, 

bo ravno čez pol leta obhaJ^ 
25-letnico obstanka in P 0 0 . 
meni, da bi dr. Trdan žihe* 
čakal tukaj do takrat. Pa l i e 
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KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po timlk« UTlmUn K.. Mara 

"Ga imaš?" j e prisopihal Ha-
' " z a menoj. 
. 'Ne. pač pa bom tebe koj 
lmel- In sicer za ušesa!" 

Zakaj?" je nedolžno vpra-
šal. 

Zakaj? Včeraj si mi pokva-
r» Prisluškovanje v golobnjaku, 
? a n e s Pa mi splašiš tegale zli-
. ov'ca, ki sva ga že tako lepo 
"nela v pesteh!" 

'Gospod, silno sem bil na-
vdušen, ko sem ga zagledal,! In 
1rah nama je pobegnil, ker ga 
Je bilo strah!" 

Kaj sem si hotel! Nasmejal 
sem se. 

"Seveda ga je bilo strah! 
mPak hvalil si se, da ga boš 

^PraSal, ali i m a padišahov pot-
list- Teci za njim pa ga vpra-

šaj t " 

, Našla bova zarana njegovo 
sled!" 
, ko bo treba odpoto-v a t i ! " 

imaš tamle nekaj v ro-
aJ od njega,! Kaj je t isto?" 

(1Cunja. Menda pas." 
v , Si razumel, kaj je zakri-
čal ?" 

"Kak jezik je b i l ? " 
,^ažarski." 
Torej govori duh mažar-

"Vsekakor. Vprašal bom 
°pevkarja, kdo zna tod blizu 
J u r s k i . Morebiti ga najde-
, l 0 ' tule v cunji tudi tiči ne-
,a reč, ki nama utegne pove-
di. kdo je tisti lopov, ki straši. 
Slejva!" 

, 0t iPal sem namreč v cunji ne-
okroglega in držaj je imelo, 

sem cunjo in mislil po-
J"e(lati, pa presunljivi duh, ki 

' je zavel naproti, mi je že 
^ Povedal, da držim v roki 
p^0 ' s tobačno žverco docela 

.^ieno 
pipco. 

]ef ^aj je t o ? " je vprašal Ha-

(^ačuden je sklenil roke. 
"Allah! Od kedaj pa kadijo 

UJ°vi t o b a k ? " 
t vem. Pa kakor dokazuje 
n e Pipa, ga res kadijo. In sicer 

eJavno najbol jšega." 
'Pokaži!" 
, 2el jo je in povohal. 

„ ° j o j ! Kdor tako pipo kadi 
es i^e imeti nosu!" 
Zamahnil je z roko in mislil 

Zavreči. Prijel sem ga. 
^ '.'Stoj! Kaj ti na misel pri-
i* j a ! Tole pipo nujno potrebu-

k"Allah te čuvaj ! Ali misliš 
a,diti iz tele smrdljive lu le?" 

h, 'Tisto 
ne. Pa zvedel bom po 

k d o je strašil pri opekarju. 
, 'pa res! Skoraj bi bil za-

5 neumnost!" 
p ojdiv a v kočo,!" 

v . p h o v o kričanje pa Halefovi 
Ve i i l c i s o ° P e k a r j a i n ž e n o SG" 
J , a zbudili. Smrtnobleda sta 

, 'a z a pečjo. 
nil 1(iel si krvosesa?" je hlast-

; s e m vstopil. 

Vi'<lJmrl boš, efčendi! Kdor je 
goi"1 k r v o s e s a , ne živi več dol-

lu T o r e j bom moral prav krna-
vuU,mreti» ker ga nisem samo 

•f ' a r nPak tudi zgrabil." 
(l^veta nebesa!" 

U5el il i m e l b i %&> P a m i ž a l 

, zraku"? " 
v Cisto pravilno po tleh, 
D0t°^8ih skokih po goščavi ob 

„°/cu- In celo govoril je . " 
Pa je poveda l ? " 

r e d j a tatarbo' in 'Az is-

"T<> ' 
^aiv v ž i v človek ne razume. 

je jezik duhov." 
k J 13ezik duhov, ampak jezik 

^zarov " 
''T 

0l*ej si ga razumel? " 
(l^eveda." 

a j Pa je poveda l? " 

SLOVENSKI IZSELJENCI, 
DOMOVINA VAS KLICE! 

"Same reči, ki jih človek v 
smrtnem strahu pove." 

"Duhovi govorijo torej ma-
žarski?" 

"Da. Povej, ali živi tod kje 
človek, ki je rojen M a ž a r ? " 

"Mažar? D a ! " 
" K j e ? " 
"Hlapec pri Vlastanu je Ma-

žar." 
" T a k o ? Zanimivo! Ga po-

znaš? " 
"Dobro . " 
"Poznaš t o l e ? " 
Pokazal sem mu pas in pipo. 
Iznenaden je gledal. 
"Tale pas in tale pipa sta last 

Vlastanovega hlapca. Oboje 
dobro poznam, posebno še pipo. 
Glavica je iz gline, vivček pa je 
iz trstike. In ko je cev popol-
noma prepojena s tobakom, j o 
žveči, kadar mu tobaka zmanj-
ka. Da je tako žvečenje šele 
največji užitek, pravi." 

"Al i je tisti hlapec morebiti 
kedaj pogledoval za tvojo hčer-
k o ? " sem vprašal, vdajajoč se 
svojim slutnjam. 

"Da. Postopal je za njo, za 
ženo j o je hotel imeti, pa sva mu 
pokazala vrata. Ampak, povej, 
odkod veš to. Je bil nocoj zu-
n a j ? " 

"Mislim, da je bil, pa ne mo-
rem trditi. Eno pa ti lahko re-
čem. Krvoses ne bo več prišel. 
In jutri ti ga bom pokazal. Mi-
slil sem sicer zarana odpoto-
vati, pa bom še nekaj ur ostal in 
obiskal Vlastana." 

Prestrašil se je. 
"Effendi, ne stori tega! Vrgel 

te bo črez prag,!" 
"Besedo ti dam, da me bo si-

cer zelo neprijazno sprejel, lo-
čila pa se bova kot najboljša 
prijatelja. Tudi vidva se bosta 
spravila." 

"Kako boš to naredi l?" 
" O tem bom sedajle raz-

mišljal. In zato pojdem spat." 
Pa ni me pustil. Rad bi bil 

zvedel, kaj se je zgodilo zunaj 
pred kočo, izpraševal me je, 
strah ga je bilo. 

Pomiril sem ga, mu obljubil, 
da bo drugi dan vse zvedel, in 
odšla sva s Halefom. Skoraj 
prepričan sem bil, da je lopov-
ski "krvoses" Vlastanov hlapec 
in da se je hotel osvetiti opekar-
ju, ker mu ni dal hčerke. Manj 
jasno mi je še bilo, v kaki zvezi 
je s krvosesom Vlastanov sin in 
zakaj bi moral umreti, kakor je 
pravil opekar. Pa tudi to sem 
že deloma slutil. Le nekaj do-
kazov mi je še manjkalo, pa bi 
drugo jutro dobremu opekarju 
za vselej pregnal njegovo praz-
noverje. 

Očko in Omar sta že. spala. 
Tudi s Halefom sva koj legla. 
Utrujen sem bil, kmalu sem za-
spal. Pa divjina me je nava-
dila na rahlo, bi rekel, čuječe 
spanje. Tudi topot sem rahlo 
spal, posebej še, ker sem slutil, 
da bo zgodba o krvosesu še tisto 
noč dozorela do zadnjega po-
g l a v j a - • , , w 

V spanju se mi je zdelo, Kot 
da je kamen pritrkljal po bregu 
in udaril v grmovje. Zbudil 
sem se in poslušal. 

Koraki so se bližali, več ljudi 
je prihajalo. Kdo bi bil? 

Brž sem zbudil tovariše. Ne-
kaj besed, pa smo se sporazu-
meli in se umaknili za grmovje. 

In koj nato so prišli po hribu 
ljudje. Dovolj je bilo svetlo, 
štiri sem naštel. Prvi je nosil 
različno orodje in ga vrgel ob 
grobu v travo, zadnja dva pa 
sta peljala nekoga med seboj in 
ga varno posadila pod platano. 
Eden od njiju je bil ženska. 

" Z a č n e m o ? " je vprašal prvi. 
"Da. Pohiteti moramo. Pol-

noč je blizu. Nikdar več ne sme 
čarovnica iz groba." 

"Nam ne bo škodovalo?" je 
boječe vprašala ženska. 

(Dalje prihodnjič) 

(NadaMevanJe z 2. strani) 
jih sosednjih narodov, ki toliko 
store in toliko žrtvujejo za to, 
da bi svojo kri na tujem ohra-
nili, svojim izseljencem poma-
gali do uspeha in blagostanja. 
Resni možje so se zadnja leta 
potrudili in so izračunali, da so 
izseljenci poslali samo leta 1928 
nad 15 milijonov dolarjev pod-
por v državo. Dr. Marjanovič, 
predsednik Zveze izseljenskih 
društev naše države, je izraču-
nal, da je država od ustanovit-
ve do leta 1930 dobila od izse-
ljencev več, kakor znaša ves 
državni dolg, da je bil samo iz-
seljenski denar tisti, ki je rešil 
valuto dinarja, da ni padel ka-
kor je padla valuta denarja po 
drugih državah. Vse to ve da-
nes narod doma. Zato se čuti 
dolžnega, da svojim dobrotni-
kom pomaga, se zanje zanima 
in zanje skrbi. 

Ameriški Slovenci, ali se bo-
ste odzvali temu vabilu domo-
vine, vaše matere? 

Prav radi verjamemo, da bo 
to danes za vas težko. V dolgih 
letih svoje osamljenosti in za-
puščenosti od domovine ste se 
navadili skrbeti sami za se. 
Usmerili ste vse svoje življenje 
in delovanje v smeri, popolno-
ma neodvisni od domovine, da, 
celo proč od domovine. Poame-
rikanili ste se. Danes se pre-
usmeriti nazaj proti stari domo-
vini? Doma vemo, da vam bo 
težko. 

Tudi ne čutite več potrebe. 
Tujina vas je že preveč objela 
v svoj objem. Preveč ste se že 
vživeli v njene razmere, preveč 
ste že povezani z njo. Tudi vam 
domovina ne more več veliko 
pomagati. Razmere med vami 
so take, da ste postali celi Ame-
rikanci in ste že rešili, kar se je 
še rešiti dalo, da ste dosegli, kar 
se je doseči dalo. 

Ali pa, ni torej ničesar več, 
kar bi nas združilo? Kar bi za 
vas bilo vredno, da se zvežete z 
nami? Ali se ne da zamujeno 
nič več popraviti? 

Mi doma smo prepričani, da 
bi se dalo še marsikaj popraviti 
in marsikaj doseči, da, da je 
ravno sedaj čas, zadnji čas, da 
se začne misliti vsaj na to, kako 
bi se vam postavil dostojen spo-
menik tu doma in v Ameriki. 

nja, da ste to dolžni samim sebi, 
svoji poamerikanjeni mladini, 
in svojemu narodu doma. 

Zato vas vaša domovina ob 
11. uri kliče k skupnemu delu, 
da rešimo vsaj kar se rešiti da, 
da storimo za vas, kar se pri 
obstoječih razmerah more, zla-
sti pa, da saj hitro zberemo vse 
podatke o vašem delovanju in 
življenju v Ameriki, kakor na 
verskem, tako na kulturnem, 
tako na gospodarskem, tako na 
političnem polju. To bo drago-
cena dedščina, katero boste za-
pustili za seboj za svoje potom-
ce, in za svoj narod doma. 

* 
V Jugoslaviji je mir! 

Slovenski izseljenski list v 
Ameriki "Prosveta" poroča z 
dne 15. junija z velikim naslo-
vom na prvi strani, da 'je v Ju-
goslaviji začetek nekakšne re-
volucije. "Prosveta" se je skrila 
za vesti iz Bukarešte ter javlja 
—kolikor je moglo uiti cenzuri 
— d a j e bila dr. Stojadinovičeva 
vlada 14. junija strmoglavljena 
in da je več ministrov v ječi. 
Socialistično usmerjeni list ve 
nadalje poročati, da je bila re-
volta naperjena proti regen-
tom, katere vodi knez Pavel in 
ki vladajo namesto 13-letnega 
kralja Petra, in da revolto vo-
dijo radikalni ministri. "Pro-
sveta" sprejme in objavlja tudi 
drugo vest, ki ni potrjena in ki 
se glasi, da so v Beogradu veliki 
in krvavi izgredi in boji. Kot 
ocvirk zase pa list zaključuje 
za čuda zanimivo vest, ki je na-
pravila tako velik ovinek, pre-
den je prišla do nas, tako-le: 
"Informirani krogi v Bukarešti 
pravijo, da je levo krilo jugo-
slovanske vlade na čelu revol-
te." 

Duhovitemu poročevalcu ve-
sti, kateri ni nasedel noben do-
volj razsoden in previden list 
na svetu, je prav za prav spod-
letelo na koncu poročila, da se 
je izdal "kam pes taco moli." 
Gre namreč za sedanjo jugoslo-

vansko v.ladO; ,ki ni všeč pre-
vratnim elementom. Ti se nam-
reč najbolje počutijo takrat, 
kadar nad državo in narodom 
zahrumi orkan, kajti vsi nesor 
lidni elementi, nasprotni vsaki 
pravi demokraciji, hočejo in 
morejo le v kalnem ribariti. 
Priznati je treba nadalje, da se 
nam objavljanje take vesti, ka-

Gotovo je, da je slovensko iz-
seljenstvo pri vseh svojih hibah 
in napakah, ki so bile neizogib-
ne, izvršilo v Ameriki ogromno 
delo, ki je in bo v ponos in čast 
tudi narodu tu doma. Vaše šte-
vilne lepe cerkve, katere ste s 
tolikimi žrtvami zgradili po 
ameriških mestih, vaše mogoč-
ne šole, mogočne organizacije, 
vaše kulturno, gospodarsko in 
politično delo, s katerim ste pri-
nesli svoj delež ogromni stavbi 
najmogočnejše države sveta, 
vse to so mogočni kvadri, kam-
ni, iz katerih se bo dala zgraditi 
mogočna piramida, spomenik 
na vas in vaše delo. Zato je tre-
ba sedaj vse te kvadre zbrati v 
eno celoto, jih ohraniti za zgo-
dovino našega naroda in vaše 
nove domovine. Treba zbrati 
kolikor mogoče vse podatke o 
tem vašem delu, ki naj se tu do-
ma shranijo za poznejše zgodo-
vinarje, ki bodo o vas in vašem 
delu pisali. 

Narod tu doma je do najno-
vejšega časa malo vedel o vsem 
tem vašem delu. Deloma sami 
niste v svoji skromnosti veliko 
poročali domov, deloma se na-
rod sam ni dovolj zanimal, da 
bi bil vse te podatke in dokaze 
zbiral in shranjeval. Zato se 
nam tu doma zdi, da je že samo 
to delo, zbiranje podatkov o va-
šem delu in življenju dovolj ve-
liko in važno za vas in za narod 
tu doma, da se združimo v 
skupno delo. Poseben izseljen-
ski muzej tu v Ljubljani naj vse 
to shrani, uredi in čuva. Narod 
doma bo že skrbel potem za to, 
da bo po tem materijalu zgradil 
vaš spomenik tu doma in v 
Ameriki, ker bo to zahtevala 
njegova lastna čast in korist, 
četudi morda šele potem, ko vas 
ne bo več, ko bo slovenska govo-
rica v Ameriki za vedno utihni-
la, ko bo legel zadnji slovenski 
izseljenec v ameriški grob. 

Poleg tega je pa vendar tudi 
danes še veliko dela za vas, na-
primer, skrb za onemogle in 
brezposelne izseljence b r e z 
sredstev, skrb za ohranitev slo-
venskega . življa in slovenske 
zavesti kakor mogoče dolgo, 
skrb za vašo mladino v narod-
nem oziru. 

Zato, ali naj ameriški Sloven-
ci sodelujete z domovino v delu 
za koristi slovenskega izšel j en-
stva? Mi doma smo prepriča-

!Zaubante 
MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 
ZAUPANJE V 
NAKUPOVALNO 
MOČ SLOVENSKEGA 
NARODA V 
CLEVELANDU S TEM, 
DA OGLAŠAJO V 

Ameriški Domovini 
najstarejšem slovenskem časopisu v Clevelandu 

6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 

kor vest sama, zdi sumljivo 
znana, tako rekoč domača. Saj 
smo takega pisanja in govorje-
nja vajeni pri nasprotnikih se-
danje vlade v domovini. Ti nam-
reč že dolgo, da ne rečemo od 
dneva, ko je nastopila sedanja 
vlada, trosijo v svet vesti, da je 
vlada že, oziroma bo vsak čas 
padla. Pisali smo že, da je za 
časa sedanje vlade nastopilo 
splošno pomirjenje in da vlada 
s prijateljskimi pogodbami skr-
bi tudi za evropski in svetovni 
mir. Mirno moremo javiti, da 
je v Jugoslaviji zavel dih oseb-
ne in javne svobode. S tem se-
veda niso zadovoljni l judje, ki 
jim je demokracija samo fraza, 
če jim ni celo odvratna, ljudje, 
ki jim v resnici ni nič za državo 
in narod, če nimajo oni oblasti 
v rokah, ljudje, ki jim gre samo 
za korita, to je osebni dobiček. 
Prav razumljivo bi se nam zde-
lo, če bi naknadno izvedeli, da 
je ta vest prišla iz domovine, iz 
vrst nasprotnikov sedanje vla-
de. Navajeni smo " rac " iz Ame-
rike, a to smo še prav posebno 
hitro spoznali, namreč po do-
mači barvi perja. Ali kakor 
pravi znani srbski rek : "Šta je 
htilo, to se babi snilo." * 

Jugoslavija hoče biti demokra-
tična država! 

Chicaška "Prosveta" je dne 
18. junija objavila še drug na-
pad iz zasede na našo državo in 
sedanjo vlado in sicer pod na-
slovom "Kam jadra Jugoslavi-
j a ? " List ugotavlja na podlagi 
vesti, ki baje prihajajo iz Jugo-
slavije, da naša država polago-
ma, toda sigurno jadra v faši-
zem. Poročevalec spravlja v 
zvezo s tem prijateljsko pogod-
bo z Italijo in zbližanje z Nem-
čijo. Po ameriškem poročeval-
cu iz Pariza pravi tudi nasled-
n je : "Do tega (zbližanja z Ita-
lijo in Nemčijo ter odmaknenje 
od zaveznice Francije) je pri-
šlo iz razloga, ker knez in re-
gent ter ministerski predsednik 
Stojadinovič sovražita demo-
kracijo in zato še danes ni po-
spravil ostankov diktature, ka-
tero je uvedel pokojni kralj 
Aleksander, še danes ni zado-
voljil napol upornih Hrvatov, 
niti ni dosegel ekonomskega iz-
boljšanja, ki ga je obljubil." 

Naš odgovor bo kratek in ja-
sen : Sedanja vlada v polni meri 
goji demokratično življenje v 
državi. To dela s prijateljski-
mi pogodbami z državami vseh 
vrst in ustrojev, s čehoslovaško, 
s severnimi državami! To dela 
s svobodo, po kateri nima pra-
vice do obstoja samo ena stran-
ka, ali samo ena telovadna in 
druga organizacija, vse drugo 
pa bi bilo prepovedano, kakor 
je to razumel in izvajal prejšnji 
režim. Mi se s tem delom stri-
njamo in mirno pribijemo: do-
kler bo sedanja vlada svoje po-
slanstvo razumela na gornji na-
čin, se ji ni bati poloma! 
" Ne tajimo, 'da se v domovini 
poraja želja po tako zvani moč-
ni roki, a to le med nasprotniki 
sedanje vlade, med teroristi iz 
prejšnjih režimov, med korup-
cionisti. Ravno tem je treba za-
preti pot do oblasti, če Jugosla-
vija noče zajadrati v fašizem. 
Že parkrat so se skušali uvelja-
viti ti jugoslovanski fašisti, a 
vedno jim je spodletelo, ker ni-
majo ljudstva za seboj. 

Sedanja vlada je dosegla le-
pe uspehe tudi že na socialnem 
in gospodarskem polju. Tudi o 
tem smo že pisali. Seveda, ker 
BO prej gospodarili JNSarji 
(slovenski liberalci), je težko v 
doglednem času doseči izbolj-
šanje. Ker so oni za osebne iz-
datke izpraznili blagajne in si 
seveda na ta način pridobili ne-
kaj do smrti zvestih zavezni-
kov, je težko v kratki dobi najti 
sanacije. O prejšnjih gospodar-
jih državnih blagajn vfelja.io 
besede, ki so bile znane o Hu 
nih: "Kamor stopi hunski konj, 
trava ne raste več." 

Izseljenci, ki se te dni vrača-
jo v domovino, samo s prizna-

njem govore o miru v Jugosla-
viji. Razmere so urejene in ni 
več kot pod prejšnjo vlado, da 
bi izseljenca, ki je stopil na do-
mača tla, čakala in prijela po-
licija zaradi vojaščine. 

Kakšen zvest pobornik de-
mokracije je knez in regent 
Pavel, je dokazal ravno ob pri-
liki zadnjih prosvetnih taborov. 
Znano je tudi njegovo prija-
teljsko razmerje z Anglijo, ki 
nam more biti pač vzor demo-
kratične države. Socialistični 
tisk se po vsem tem zaman ve-
seli, da T5i mogel kdaj udrihati 
po fašistični Jugoslaviji. 

<« 

o 
Policist aretiran, ker je 

umoril postrežnico 
New York, 10. avgusta. Tu 

je bil aretiran policist Arthur 
Chalmers, ker je umoril neko 35 
let staro francosko strežnico. 
Umor se je pripetil 19. julija. 
Truplo so našli na neki cesti ob 
Hudson reki. Policist je umor 
priznal. Pravi, da je Francozi-
njo umoril, ker mu je hotela po-
begniti v Californijo. Z njo j e 
imel nedovoljene razmere, dasi 
je policist oženjen in oče dveh 
otrok. 

MALI OGLASI 
Naprodaj avtomobil 

Chevrolet 1936 modela. V jako 
dobrem stanju. Proda se radi 
odhoda iz mesta. Vprašajte na 
1188 E. 175th St. (190) 

Opremljena soba 
se odda enemu fantu. 5801 
Dibble Ave. (189) 

Naprodaj je 
izvrstna jedilnica zraven * to-
varne. Jako dober zaslužek 
za dobro kuharico. Se proda 
po globoko znižani ceni. Vpra-
šajte pri Maylins Lunch, 871 
E. 79th St. (188) 

Išče se ženska 
srednje starosti za delo v ku-
hinji in restavrantu. Za na-
slov vprašajte v uradu tega 
časopisa. (188) 

Carey, Ohio 
Kdor hoče iti v Carey, Ohio, 

naj se zglasi takoj pri 
John Oblak 

podružnica na 
6122 St. Clair Ave. 

Išče se ženska 
srednje starosti za gospodinj-
stvo. V družini sta dva od-
rasla otroka. Za naslov vpra-
šajte v uradu tega lista. (188) 

Naznanilo 
Članicam društva sv. Marije 

Magdalene št. 162 KSKJ., na-
znanjam, da se bom nahajala 
v spodnjih prostorih stare šole 
sv. Vida v sredo 11. avgusta 
od 6. do 7. ure zvečer v svrho 
pobiranja asesmenta. Vse one, 
ki ste zaostale z asesmentom, 
nujno prosim, da poravnate v 
sredo, za kar vam lepa hvala! 
Pozdrav, — tajnica. 

Velika odprtija 
Spodaj podpisani na-

znanjamo, da bomo imeli 
veliko odprtijo novih geta 
stilniških prostorov v če-
trtek 1 2. avgusta. Ob pri-
liki odprtije bomo servi« 
rali fino kokošjo večerjo.; 

V petek 1 3. avgusta bo» 
ribja pečenka, V soboto 
1 4. avgusta pa dobite iz« 
vrsten " c h i c k e n papri« 
kash." Godba ob vseH 
dnevih. Se prijazno pri« 
poročamo. 

Mocilnikar's Cafe j 
837 E. 185tt St. v 

graven La Salle gledališča 

Odda se 
štiri čedne sobe na 1097 E: 64tK 
St. Vpraša se na 1073 Addison 
Rd. Proda j e tudi Toledo tehtni-
ca, National cash register in peč 
na p r e m o g . Vse skoro novo. 
Proda se po nizki ceni. Vpra-
šajte na istem naslovu. (189)] 
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Preostalo je še 
nekaj izvodov poez'j 

iZ ŽIVLJENJA 
ZA ŽIVLJENJE ! 
zložil h. Izdal 

IVAN ZUPAN 
urednik "Glasila K. S. K. J " 

6117 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, OHIO 

Cena $1.00 s poštnino vred. 
• Naročite jih sedaj, dokler 
zaloga nc poide! 

STERLING COATS AND SUITS ANO FUR COATS 
Ker se vse blago draži, zato vam svetujem, da si izberete fino, čisto volneno "STERLING" suknjo ali 

FUR COAT najnovejše 1937-1938 mode, prej ko mogoče, DIREKTNO IZ TOVARNE in to po vedno n.zjih ce-
n a h k&kor kie drujjifi 

Izberite vašo suknjo sedaj, plačajte nekoliko kadar jo izberete in drugo enkrat oktobra ali novembra 
meseca (Will Call). 

Prosim, oglasite se, ali me pokličite, da vas peljem naravnost v tovarno, kicr si lahko izberete fino 
in trpežno suknjo po vaši volji in coni. — Za pošteno In točno postrežbo se vam priporočam 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 Addison Rd. Tel. ENdicott 3426 

Mutasta dekleta po jo! — Mabel Gates, Ann Shaivl in 
Marjorie McKinnon so na 18. konvenciji zveze, mutcev v 

Chicagu pele in sicer s prsti, kot je govorica mutcev. Pe-
le so pesem "Let me call you sweetheart." 

Avgustova RAZPRODAJA pohištva 
Cene znižane 25% do 40% 

Mrs. Sara Delano Roosevelt, mati našega predsednika 
je obiskala Pompeje v Italiji. Ogleduje si razvaline zgodo-
vinskega mesta, sedeč v nosilih. 

W O L F F H E A T I N G JC ^O < 
GRELNI INŽENIRJI d* 

GORAK ZRAK, PARA, VROČA 
VODA, AIR CONDITIONING t 

Popravljalni deli za vseh vrst 
boilerje in furnace 1 

DO 3 LETA ZA PLACANJE 

Postavite si grelni sistem in začnite £| 
plačevati v septembru ^ ^ t 

Vprašajte za Stefan Robasli, naš zastopnik 
GLenville 715 East 103rd Street 

Vabijo se tudi naročniki izven mesta 

UČITE SE ANGLEŠČINE 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znizana cena O ftfl 
in stane s a m o : 3 £ • • ! # V 

Naroči la sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6121 St. Clair Ave. - Cleveland, O. 

Pri nas imamo veliko izbero pohištva za sprejemno sobo, za 
zajtrkdvalno sobo, peči, preprog in linoleja. 

Novo pohištvo napravi dom prijetnejši, zakaj bi torej ne kupili 
zdaj po nizkih cenah. 

Kremzar Furniture 
JOSEPH KREMZAR, lastnik 

6806 St. Clair Ave. ENdicott 2252 

POVEST IZ DOBE TRETJE KRIŽARSKE VOJSKE 

Angleški spisal: H. R. HAGGARD 

Prevel': I. M. 

Te besede so se mu pa zdele 
takd važne, da je naposled zlezel 
pod vrvi in v jarek zi vodo; mraz 
ga je tresel, a vztrajal je in na-
redil z nožem prerez v napeto 
platno. Nato je položil nanjo 
oko, a pri tem je prišel do spo-
znanja, da mu ni mnogo poma-
galo, kajti v šotoru ni bilo luči. 
A v temi so bili ljudje, ki so go-
vorili. 

"Pa dobro," je dejal nek glas, 
bil je glas enega izmed bratov, 
dasi ni mogel razločevati katere-
ga, saj se je zdel celo onim isti, 
ki so ju dobro poznali. "Pa do-
bro, potem je stvar v redu. Ju-
tri ob dogovorjeni uri pripelješ 
princezinjo na določeni kraj pre-
oblečeno, kakor si povedal. V 
plačilo za to uslugo ti izročam 
Hasanovo srečo, ki bi jo tako rad 
imel. Vzemi dragulje na prise-
zi, da storiš vse, kakor dogovor-
jeno, sicer ti ne prinese sreče; 
ubijem te namreč pri prvi prili-
ki, ko se srečava — prav gotovo 
in brat tudi." 

"Prisegam pri Alahu in nje-
govem preroku," odgovori Ab-
dullah s hripavim, tresočim gla-
som. 

"Zadostuje in pazi, da prise-
go držiš. Sedaj pa odtod, ni var-
no če bi se dalj časa mudil tu-
kaj." . 

Nato se je začul glas nekega 
človeka, ko je zapuščal šotor. 
Oprezno je šel naokoli, se usta-
vil, odprl dlan, da se prepriča, da 
ga niso ukanili v temi. Mesro-
ur je obrnil glavo, da bi tudi on 
kaj videl in je opazil medel sij 
draguljev, ki si jih je tudi on to-
likanj poželel. Pri tem pa je za-
del z nogo ob kamen; kakor bi 
trenil, je Abdullah pogledal na 
tla in videl nekega mrtvega ali 
pijanega človeka pred svojimi 
nogami. S hitro kretnjo je skril 
dragulje in j o mahnil dalje. Na-
enkrat pa se je premislil, da bi 
bilo dobro, če bi se prepričal, ali 
je bil ta človek v resnici mrtev 
ali je le spal; zbok tega se je obr-
nil, s silo sunil mirno ležečega 
Mesroura in obrnil na hrbet. 
Trikrat je tako storil in pripra-
vil evnuha v smrtni strah. 

"Dozdevalo se mi je, da sem 
ga videl premikati se," je zamr-
mral Abdullah po tretjem sunku. 
"Najbolje pa bo, če se dodobra 
prepričam," in odprl je noževo 
klino. 

Če bi ne bil Mesrour od groze 
kakor okamenel, bi bil zakričal, 
na srečo pa ga je Abdullah tri-
krat zabodel v debela meča, 
predno j e prišel zopet do glasu. 
Z naporom je Mesrour tudi to 
prenesel, dobro vedoč, da bi na-
slednji sunek veljal njegovemu 
srcu, če bi pokazal količkaj živ-
ljenja v sebi. Abdullah je nato v 
prepričanju, da je ta človek ali 
mrtev ali pa nezavesten, obrisal 
nož v oblačilo svoje žrtve in od-
šel dalje. 

Nedolgo potem je šepal tudi 
Mesrour proti sultanovemu bi-
vališču; bil je ves divji od jeze 
in bolezčin ter venomer prisegal 
maščevanje. 

še tisto noč so prijeli Abdulla-
ha ter ga dali na tezalnico. V 
svojih mukah je priznal, da je 
bil v šotoru bratov in da je do-
bil od enega izmed bratov dra-
gulje, ki so jih našli pri njem, 
kot podkupnino, da pripelje prin-
cezinjo do nekega vrta zunaj ta-
bora. Navedel pa je drug vrt. 
Ko so ga nadalje vprašali, kate-
ri obeh bratov ga je podkupil, je 
izjavil, da ne ve, ker imata po-
doben glas in je bila v šotoru te-
ma, da pa je bil mnenja, da je 
bil samo en človek notri —i koga 
drugega ni niti slišal niti videl. 
Povedal je tudi, da ga je v šo-
tor povabil nek Arabec, ki ga še 

nikoli ni videl. Tedaj se je one-
svestil in zaradi tega so ga na 
Saladinovo povelje odnesli nazaj 
v ječo do jutra. 

Ko je jutro napočilo, je bil 
Abdullah mrtev; ker si ni pože-
lel nadaljnjega mučenja, se je 
požuril in se obesil. Poprej pa 
je še napisal na zid s kosom 
oglja: 

"želim, da prinese ta prokleta 
Hasanova zvezda, ki me je zape-
ljala, drugim boljšo srečo, Me-
srourovo dušo pa naj vzame pe-
kel." 

Tako je mrmral Abdullah, ki 
je bil tako zvest kakor je le mo-
gel biti v takem hudem položa-
ju ; izdal ni namreč niti Masude 
niti svojega sina, ki sta bila oba 
zapletena v naklep in je izpove-
dal, da je bil samo eden bratov v 
šotoru, dasi je dobro vedel, da 
sta bila oba, in kdo izmed njiju I 
je govoril ter mu dal dragulje. 

Tisto jutro navsezgodaj sta 
brata, ki sta ležala brez spanja, 
začula glasove pred šotorom, in 
ko sta šla pogledat, kaj da je, sta 
opazila, da je šotor obdan od te-
lesnih stražnikov Saladinovih. 

"Naklep je odkrit," reče God-
vni Wulfu. "Brat, ne priznaj ni-
česar, četudi naju mučijo, da še 
drugi ne umrjejo z nama." 

"Ali se hočeva boriti?" vpraša 
Wulf, ko sta si nadevala oklepe. 

"Ne, saj bi nama nič ne poma-
galo, če bi nekaj vrlih mož usmr-
tila." 

Tedaj stopi v šotor častnik, ki 
ukaže, da mu izročita meča pa 
gresta ž njim k Saladinu; zago-
varjati se morata proti neki ob-
tožbi ,drugega ni hotel povedati. 
Odšla sta kot ujetnika; po krat-
kem čakanju so ju odvedli v ve-i 
liko sobo v Saladinovem šotoru. 
Kmalu pride sultan in z njim 
razni emirji in tajniki. Pripe-
ljali so tudi Rozamundo, ki je bi-
la zelo vznemirjena, in z njo Ma-
sudo, mirnega obraza kakor ve-
dno. 

Brata sta se jim priklonila, a 
razjarjeni Saladin se ni zmenil 
za pozdrav. Saladin ukaže taj-
niku, da prečita obtožbo, ki je 
bila zelo krotka. Njena vsebina 
je bila načrt bratov, kako bi od-
peljala balbeško princezinjo. 

"K je pa so dokazi proti na-
ma?" vpraša Godvin drzno. "Sul-
tan je pravičen in obsodi le do-
kazano krivdo." 

Sultan zopet namigne tajniku, 
ki je prebral besede Abdullaho-
ve. Zahtevala! sta, da bi sama iz-
praševala tega stotnika, izvedela 
pa sta, da je že mrtev. Nato so 
prinesli evnuha Mesroura; radi 
rane, ki mu j o je Abdullah pri-
zadejal, ni mogel hoditi. Izjavil 
je, kako je imel Abdullaha na 
sumu, šel za njim in ga slišal go-
voriti z enim izmed bratov v šo-
toru in ga pozneje videl z dra-
gulji v rokah. 

Ko je končal, ga Godvin vpra-
ša, katerega izmed bratov je sli-
šal govoriti z Abdullahom, in od-
govoril je, da tega ne more po-
vedati, ker sta njuna glasova ta-
ko enaka, da pa je samo en glas 
govoril. 

Nato je prišla Rozamunda na 
vrsto, da poda svojo izjavo in 
ona j© po resnici povedala, da ni 
ničesar vedela o celem naklepu. 
Tudi Masuda je prisegla, da se-
daj prvič čuje o celi stvari. Po 
teh izjavah je tajnik oznanil, da 
drugih dokazov ni, ter je prosil 
sultana, da razsodi. 

"Koga se obsodi," vpraša God-
vin, saj sta mrtva in živa pričai 
izpovedala, da sta slišala samo en 
glas, čigav pa je bil ta glas, j i -
ma ni znano? Po vaši lastni po-
stavi ne morete obsoditi tistega, 
proti komur ni boljših dokazov." 

"Dokazi govore proti enemu ! 

izmed vaju," odgovori sultan 
resno," in sicer od dveh prič, ka-
kor je treba. In ker sem vaju že 
često svaril, mora dotičnik umre-
ti. Pravzaprav bi morala oba 
umreti, ker sem prepričan, da sta 
oba kriva. Ker pa se vrši razpra-
va strogo po postavi, je jaz kot 
pravičen sodnik nočem izrablja-
ti proti vama. Tisti, ki je kriv, 
bo ob solnčnem zahodu obglav-
ljen, ob uri, ko je nameraval ta 
zločin izvršiti. Drugi pa sme svo-
bodno iti z jeruzalemskimi me-
ščani, ki odrinejo drevi z mojim 
poročilom do frankovskih po-
veljnikov. 

"Ali kateri naju naj umrje in 
kateri odide prost?" vpraša God-
vin. "Povej nama, da se obsoje-
ni pripravi za smrt." 

"Na to odgovori ti, ki poznaš 
resnico," reče Saladin. 

"Midva ne priznava ničesar," 
odvrne Godvin; "če pa mora 
eden naju umreti, zahtevam to 
pravico jaz, kot starejši." 

"Jaz p,a kot mlajši. Dragulje 
je Hasan podaril meni," pristavj 

I Wulf, ki se j e zdaj prvič oglasil; 
zbrani Saraceni, ki so ljubili 
vsak viteški čin, so zamrmrali 
in celo Saladin je rekel: 

"Dobro sta govorila. Torej vse 
kaže, da morata oba umreti." 

Tedaj se Rozamunda vrže na 
kolena pred Saladina in vzklik-
ne: 

"Gospod, moj stric, ni taka 
tvoja pravičnost, da bi morala 
dva umreti za krivdo enega, če 
je to sploh kaka krivda. Če ne 
veš, kateri je kriv ,prizanesi obe-
ma, prosim te." 

Iztegnil je roko, jo dvignil, re-
koč: 

"Ne, ne prosi, kajti krivec mo-
ra trpeti kakor zasluži, če ga še 
tako ljubiš. Edino Alah ve res-
nico v tem slučaju, zbok tega naj 
tudi Alah razsodi." Podprl si je 
glavo z rokami in motril Wulfa 
in Godvina, kakor da bi jima ho-
tel videti v dušo. 

Za Saladinom je stal tisti sta-
ri, sloviti svečenik, ki je bil ž 
njim in Hasanom, ko je ukazal 
bratoma oditi iz Damaska, ki je 
s pikrim nasmehom ves čas po-
zorno poslušal vse, kar se je go-
dilo. Zašepetal je svojemu gos-
podu nekaj na uho; ta je za hip 
razmišljal, nato pa mu odgovori: 

"Dobro. Stori tako." 
Svečenik je odšel iz sodne dvo-

rane in se kmalu zopet vrnil z 
dvema majhnima skrinjicama, iz 
sandalovega lesa, ki sta bili zve-
zani s svilo in zapečateni, pa ta-
ko podobni druga drugi, da jih 
nikdo ni mogel razločevati; ve-
nomer jih je predeval iz ene ro-
ke v drugo, konečno pa jih je 
podal Saladinu. 

"V eni teh škatelj," je rekel 
sultan, "so dragulji, znani pod 
imenom čarobna zvezda in sreča 
Hasancve hiše, ki jih je princ 

; podaril svojemu zmagovalcu. V 
! drugem je navadni kamen enake 
[teže. Pridi, nečakinja, pa vzemi 
I te dve škatlji in jih podaj svoji-
ma sorodnikoma in sicer vsake-
mu tisto škatljo, ki jo hočeš. 
Dragulji, ki se jim pravi Hasa-
nova zvezda, imajo magično moč, 

i kakor pravijo. Oni naj razsodi-
jo, kateri vitez je zrel za smrt; 

j tisti naj umrje, pri katerem bo 
v škatlji zvezda." 

"Sedaj," je zašepetal svečenik 
svojemu gospodarju na uho, "bo-
mo vendar enkrat izvedeli, ka-
teri teh dveh vitezov je tisti, ki 
ga gospica ljubi." 

"To ravno nameravam dogna-
ti," je odgovoril Saladin nato ti-
ho. 

Ko je Rozamunda'slišala raz-
sodbo, se je divje ozrla okoli se-
be in prosila: 

"O, ne bodi tako okruten. Ro-
tim te, prihrani mi to nalogo. 
Izberi drugo roko, ki bo odloči-
la smrt enemu teh dveh vitezov, 
ki sta mi v rodu in ki sem ž nji-
ma vzrastla. Ne daj, da bi bila 

j jaz slepi slučaj usode. Prizane-

si mi, rotim te." 
Saladin pa jo zelo resnobno po-

gleda in odgovori: 
"Pxincezinja, dobro veš, zakaj 

sem te vzel na Jutrovo ter t'e vi-
soke povzdignil v časteh; znano 
ti je tudi, zakaj me spremljaš v 
mojih vojskah. Radi mojih sanj, 
tistih sanj, ki mi je bilo v njih 
razodeto, da boš ti z nekim ple-
menitim činom tisočem in tiso-
čem rešila življenje. A prepri-
čan sem, da te mika pobegniti in 
kujejo se naklepi, da te vzamejo 
meni, dasi trdiš, da o vsem tem 
niti ti niti tvoja tovarišica niče-

I sar ne vesta." In mrko je pogle-
dal na Masudo. "Ali tema dve-
ma je znano in docela pravilno 
je, da mu prav ti izbereš kazen 
in da pride kri tistega, ki ga ti 
izbereš, nad tvojo glavo in no-

beno drugo, saj bo prelita za te-
be. Sedaj pa stori, kakor sem 
velel." 

Rozamunda je za hip strme 
zrla na škatlji, nato pa je naen-
krat zamižala, jih vzela v roke, 
se sklonila čez rob vzvišenega 
prostora in jih pomolila brato-
ma. Mirno sta vzela vsak svojo 
škatljo, ki mu je bila najbližja; 
tisto, ki jo je držala v levici, je 
dobil Godvin, ono v desnici pa 
Wulf. Nato je zopet odprla oči, 
mirno obstala in opazovala. 

"Sestričina," reče G o d v i n, 
"predno pretrgam to vrvico, ki 
nama razodene usodo, vedi do-
bro, da te niti najmanj ne dela-
mo krive, naj se zgodi karkoli 
hoče. Bog je, ki deluje po tebi, 
in ti si prav lahko nedolžna nad 
smrtjo enega izmed naju kakor 
glede naklepa, ki sva ga obdolže-
na." 

Nato je začel razvozljavati 
svilnato vrvico, ki je bila ovita 
okoli škatlje. Ker je Wulf vedel, 
da bo stvar s tem razrešena, je 
počakal; oziral pa se je okrog po 
sobi in si mislil, da nikdar več 
ne vidi bolj čudnega prizora. 
Vse oči so bile obrnjene na škat-
ljo v Godvinovih rokah; celo Sa-
ladin je strmel vanjo, kakor da 
bi bila njegova lastna usoda v 
njej. Samo stari svečenik je 
upiral svoj pogled na Rozamun-
do; vsa lepota ji je izginila z 

obraza in celo odprte ustnice s 
bile blede kot vosek. Samo 
suda je stala pokonci in nep^ 
mično kakor da bi gledala k® ^ 
igro; on pa je opazil, da so c 
njena rudeča lica prebledeva ^ 
in da je pritiskala pod haljo r° 
ko na srce. 

(Dalje prihodnjič.) 
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Jimmi Mattern, Amerika-
nec, ki je že enkrat poletel 
okrog sveta, je zaprosil v 
Washingtonu za dovoljenje, 
da bi poletel iz San Diego, 
Cal. čez severni tečaj v Mos-
kvo. Brez dovoljenja ame-
riške vlade ne sme leteti. 


